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Set by Robert Kahn (1865-1951), Frihling Gbers Jahr ['fry:.liy '?y:.bes ja:e] (Spring al year long), op.
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Das Beet, schon lockert sich's in die Hoh'!
[das be:t forn 9.ket zigs ?In di: hg:]
The flowerbed, adready loosens itsdlf-it  into the height!
(Already the flowerbed loosens up and lifts upward!)

Da wanken Glockchen S0 weild wie Schneeg;
[da: 'van.kan 'goek.can zo: va:es Vi fne:]
There sway little-bells as white as SNOW;

(Little bells, white as snow, are swaying there;)

Safran entfaltet gewalt'ge Glut,
Smaragden keimt es und keimt wie Blut;

Primeln stolzieren so naseweis,
Schalkhafte Veilchen, versteckt mit Fle(3;
Was auch noch alles daregt und webt,
Genug, der Frihling, er wirkt und lebt.

Doch was im Garten am reichsten bliiht,
Dasist des Liebchens lieblich Gemiuit.
Da gluhen Blicke mir immerfort,
Erregend Liedchen, erheiternd Wort.

Ein immer offen, ein Blitenherz,

Im Ernste freundlich und rein im Scherz.
Wenn Ros' und Lilie der Sommer bringt,
Er doch vergebens mit Liebchen ringt.
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